
Flexmeter Single & Double
Italiano · Istruzioni per l’uso · FL132 / FL292

Leggere queste istruzioni prima dell’uso e conservarle.

1 · Uso e struttura

Flexmeter Single (FL132) e Double (FL292) sono protezio‐
ni per i polsi, vendute in coppia. Indossarle sotto guanti o
muffole.

Entrambi i modelli hanno un elemento protettivo flessibile
lungo il dorso della mano, il polso e l’avambraccio, con tre
cinghie regolabili. Double è dotato anche di un elemento
protettivo e di un’imbottitura D3O® sul lato del palmo. La
zona flessibile accompagna i movimenti del polso.

Sono progettate per attutire gli urti lievi e contribuire a ri‐
durre lesioni superficiali, come graffi, abrasioni e contusio‐
ni, in caso di cadute lievi.

2 · Come indossare e regolare il prodotto

Scegliere una taglia che aderisca bene.

Infilare la mano nella protezione, con l’elemento protetti‐
vo flessibile sul dorso. Sistemare delicatamente la prote‐
zione fino a portare l’apertura per il pollice alla base del
pollice.

L’elemento protettivo arriva alle nocche o le supera ap‐
pena, lasciando libere le dita. Allineare la zona flessibile
all’articolazione del polso affinché ne segua i movimenti.

Chiudere prima la cinghia del polso, poi le altre. La pro‐
tezione non deve ruotare né scivolare, ma nemmeno
comprimere mano e polso. Allentare le cinghie in caso
di formicolio, intorpidimento o pressione fastidiosa.

Indossare guanti o muffole sopra le protezioni. Non met‐
tere le protezioni sopra guanti spessi o muffole.

Controllare nuovamente la vestibilità: le protezioni devo‐
no restare in posizione, le dita devono potersi muovere
liberamente e deve essere possibile impugnare e usare
l’attrezzatura in sicurezza.

L’elemento palmare di Double è rimovibile. Per riposizionar‐
lo, allinearlo alla superficie a strappo sagomata corrispon‐
dente e premere con decisione. L’imbottitura D3O® è fissa
e rimane al suo posto.

(Consiglio di PlayTrend: i sottoguanti sottili possono essere

comodi quando fa freddo. Usarli solo se le protezioni conti‐
nuano ad aderire bene, senza ruotare o scivolare. Control‐
lare la posizione degli elementi protettivi e provare nuova‐
mente l’insieme con i guanti o le muffole indossati sopra.)

3 · Uso sicuro

Non utilizzare con veicoli a motore, per uso professionale o
per attività che richiedono un livello di protezione superiore.

Scegliere attività adeguate alle proprie capacità e non cor‐
rere rischi maggiori perché si indossano le protezioni per i
polsi. Flexmeter aiuta a ridurre le lesioni superficiali in caso

di cadute lievi; non è progettato per prevenire fratture o al‐
tre lesioni gravi.

Utilizzare un paio personale e non cedere ad altri protezio‐
ni già utilizzate.

4 · Pulizia e conservazione

Lavare a mano con sapone delicato e acqua a non più di
30 °C.

Dopo l’uso o il lavaggio, lasciare asciugare completamente
all’aria in un luogo asciutto e ventilato, lontano da calore e
sole diretti.

Non usare lavatrice o asciugatrice. Non stirare, candeggia‐
re o lavare a secco. Non usare solventi né asciugare su
termosifoni o davanti a stufe.

Conservare in piano, all’asciutto e al riparo dal sole diretto.
Fissare le chiusure a strappo prima di riporre o trasportare
il prodotto, per evitare che si impiglino negli indumenti. Non
serve un imballaggio particolare per il trasporto.

5 · Controllo e sostituzione

La durata d’uso dipende dall’impiego, dalla cura e dalla

conservazione. Prima di ogni utilizzo controllare gli ele‐
menti protettivi, le cinghie, le chiusure a strappo e le cucitu‐
re. Sostituire le protezioni in caso di crepe, rotture, defor‐
mazioni permanenti, cuciture cedute o chiusure che non
tengono più saldamente. Sostituirle anche dopo un urto
violento, pur in assenza di danni visibili.

Non modificare il prodotto, non tagliare gli elementi protetti‐
vi e non sostituire le cinghie con altri componenti. In caso
di dubbi su danni o sostituzione, contattare Demon.

6 · Significato delle marcature

CE - Marcatura di conformità; vedere la sezione 7.

FL132 / FL292 · S / M / L - Modello e taglia.

Single protection / Double protection - Single: un ele‐
mento protettivo sul dorso della mano. Double: uno sul dor‐
so e uno sul lato del palmo. Le diciture identificano la strut‐
tura, non un livello o una classe di protezione.

Demon United · Made in Taiwan - Demon United è il
nome commerciale del fabbricante. Prodotto a Taiwan.

Non per veicoli a motore - Un limite d’uso; vedere la se‐
zione 3.

7 · Fabbricante, importatore e conformità

Il fabbricante dichiara questi prodotti conformi al regola‐
mento (UE) 2016/425 come dispositivi di protezione indivi‐
duale di categoria I. Valutazione: modulo A, controllo inter‐
no della produzione. Base tecnica: struttura, forma, vestibi‐
lità ed esame visivo, documentati nel fascicolo DU-TF-
WG-2026-01.

Dichiarazioni di conformità UE: FL132 - DU-DoC-
WG-2026-002; FL292 - DU-DoC-WG-2026-001. Disponibili
all’indirizzo:

https://demon-united.de/en/documents.html

Fabbricante:
Demon International LC (dba Action Sports Group), trading as
Demon United
51 West Center St. #170, Orem, UT 84057, USA
+1 801 225 3997 · www.demon-united.com

Importatore nell’UE e servizio clienti:
Play Trend · Johannes Wilhelmus Lodewijk Fronik (PlayTrend
CYes)
Schmelendriss 41, 47559 Kranenburg, Germania
play@playtrend.eu · +49 (0)2821 7749999

1. 

2. 

3. 

4. 

5. 

PlayTrend CYes · PT-FM-2026-07 · 29.10.2026 1

https://demon-united.de/en/documents.html

	Flexmeter Single & Double
	1 · Uso e struttura
	2 · Come indossare e regolare il prodotto
	3 · Uso sicuro
	4 · Pulizia e conservazione
	5 · Controllo e sostituzione
	6 · Significato delle marcature
	7 · Fabbricante, importatore e conformità


